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Motto:

Ojcze dziecinstwa odlegtego
wsparty na toporzysku w szczawinie
kiedy ziemia sie na odpowied? rozwiera??

r~r

Polsky piSici Wladystaw Sikora pochazel z malé horalské obce Bocanovice
u Jablunkova. Narodil se 10. 5. 1933 jako tfeti dit¢ Jadwigy a Jozefa Sikorovych. Rodina
vlastnila nevelké hospodarstvi. Béhem druhé svétové valky, v r. 1943, zemiel Sikoruv otec
Jozef a zanechal Zenu Jadwigu (rozenou Szkanderovou) s péti détmi. Rodina prozila tvrdy
zivot za okupace i po ni. Otec m¢l na Wiladystawa velky vliv, byl mu vzorem jako plebejsky
t83insky patriot. Po pfipojeni Téinska piimo k Risi zahajil Sikora $kolni dochdzku v némecké
zakladni skole, po valce pokracoval na zakladni Skole s polskym jazykem vyucovacim.
Maturoval v r. 1953 na gymnaziu s polskym jazykem vyu¢ovacim v Ceském Té&3iné a ve
studiu pokracoval na Vysoké Skole pedagogické v Olomouci, obor polStina — rustina
(absolvoval v r. 1957).

V letech 1957-1964 Sikora pusobil jako ucitel v Mostech u Jablunkova, v letech
1964—1969 jako redaktor polskych novin Gtos Ludu v Ostraveé. V letech 1968-1970 byl
Clenem Svazu cCeskoslovenskych spisovateli. V r. 1969 se s vétsSinou redaktorti dockal
vyhazovu z redakce novin, mj. kvili odsouzeni vstupu armad VarSavské smlouvy do
Ceskoslovenska. Poté byl zaméstndn jako referent pro organizatni zaleZitosti Hlavniho
vyboru Polského kulturné-osvétového svazu (Polski Zwigzek Kulturalno-Oswiatowy
w Republice Czeskiej; difve: w Czechostowacji) v Ceském T&sing, kde jako hlavni uéetni
pracovala jeho manzelka Helena (roz. Kr¢zelokova). Od r. 1978 byl dramaturgem
Loutkového divadla Bajka v Ceském T&ing, v r. 1983 byl opét nucen opustit zamé&stnani,
takze se vratil k pedagogické praci v zakladni Skole s polskym jazykem vyucovacim
v Ceském T&ing. K tomuto kroku se nasly politické diivody. V té dobé sililo v Polsku hnuti
Solidarita a mistni komunisté¢ se domnivali, Zze by Sikora a né¢ktefi dalsi zaméstnanci HV
PZKO mohli mit na polské obyvatele ¢eského TéSinska ideologicky nezédouci vliv. Po r.
1990 byl redaktorem casopisu pro polskou mladez Ogniwo (v T¢€Sin€), a to az do r. 1994, kdy
odesel do dichodu.” Do nedavné doby, kdy se ponékud zhorsil Sikorv zdravotni stav, byl
aktivni jako spisovatel a publicista; pfispival mj. do Glosu Ludu* a Zwrotu statémi a fejetony

2 Wiadystaw Sikora, Skosy. In: Tercyny. Tiinec: Grupa Literacka *63, 1992, s. 6. (,,Ot¢e détstvi vzdaleného /
opirajici se o sekeru ve Stoviku / kdy se pfi odpovédi zemé otevie?”) Neni-li uvedeno jinak, polské texty
v publikaci pielozil do ¢eStiny Libor Martinek.

* Rovnéz by stdlo za zjisténi, jakou podobu méla Sikorova Casopiseckd tvorba pro déti; avSak tento tukol
ponechavame nasim nasledovnikim.

* V Gtosu Ludu, kde ptisobi Sikortiv syn Jacek (mj. také pozoruhodny basnik stiedni generace), pravidelng,
jednou za tyden, publikoval v letech 1992-2008 cykly fejetonti pod nazvy Tamte lata (,, Ty roky®), Przystawki
czwartkowe (,,Ctvrteéni predkrmy*), které shrnul do sesitu Problemy III (z let 2000-2002), a U Oldboya
(,U Oldboye®). Oba cykly piedstavuji neocenitelny pramen poznani mistniho, ale i narodniho ceského a
polského literarniho a obecné kulturniho Zivota (autor piSici tato slova z nich sam cerpal pouceni pfi
shromazd’ovani materialti napt. ke knizni monografii o Ondrovi Lysohorském z r. 2016, nebot se prekvapivé
ukazalo, ze rodak z Frydku, ¢eského ptivodu, piSici v tzv. lastiné — neslo o tvorbu v tomto nareci, ale o basnicky
idiolekt uméle vytvoreny autorem — nijak podstatné polské spisovatele z ceského TéSinska nezaujal).
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na regionalni i nadregionalni literarni a kulturni témata.’ Dlouhodobé Zil v Ceském T&Sing,
kde 22. 10. 2015 zemfel.

> W. Sikora déle publikoval v periodikdch (v abecednim pofadi) Alternativa (resp. Alternativa nova, Alternativa
plus), Cerveny kvét, Glos Ziemi Cieszynskiej, Jutrzenka, Kalendarz Slaski, Kontrasty, Kulturni mésiénik,
Magazyn Kulturalny, Nadodrze, Nasz Klub, Nasza Gazetka, Nové svoboda, Ogniwo, Opole, Ozvény — Echo,
Poglady, Przekroj, Region — Krnovské noviny, TéSinsko, Trybuna Opolska, Tygodnik Kulturalny, Tvar, Warmia
i Mazury, Zycie Literackie aj. (Srov. Martinek 2004: 164, 170).
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1. Ve viru polemik

napsany dva lektorské posudky, z nichz jsme se pouéili. Slo svym zaméienim
o regionalistickou publikaci, kterd se dockala n¢kolika velmi dobrych hodnoceni v tisku u nas
1 v zahrani¢i (Polsko, Slovensko). AvSak nasla se i jedna vyjimka, kterou piedstavovala
odborné znacn¢ ubohd, v mnoha ohledech pomylena recenze Rizika a meze autorske
monografie, Martinkiiv pohled na predstavitele ,,mensSinové“ literatury’ ceského TéSinska
v Casopise Bohemica Olomucensia magistrantky v oboru ¢eska literatura FF UP v Olomouci
Anety Damborské. (Damborské 2016: 215-220.)

1.1 Polemika s recenznim vykonem Anety Damborské

Absolventka olomoucké bohemistiky Aneta Damborska jako recenzentka knihy
o polském spisovateli z Ceského TéSinska W. Sikorovi mimochodem svou diplomovou
(magisterskou) praci zamétila na bohemistické téma Proza a dramata Aleny Vostré z 60. let
(2014) a diive obhajenou bakalaiskou praci na problematiku Ceské edice pohddek bratii
Grimmu (2012). Damborska neni polonistka a ani literarni komparatistka, jez by se zabyvala
cesko-polskymi literarnimi vztahy, jedinou ,kvalifikaci® k napsani recenze pro olomoucky
bohemisticky casopis bylo patrné to, Ze udajné pochéazi z Bohumina.

S ohledem na problematicka tvrzeni recenzentky jsme v Bohemica Olomucensia
zvetejnili polemiku (Martinek 2017: 159-162), ktera koriguje ¢etné omyly objevujici se ve
zmatené a k tomu Castecné plagidtorské kritice Damborské (misty vykradala recenzi polského
bohemisty dr. Leszka Engelkinga) a zaroveil osvétluje zaméteni publikace i jeji vydavatelsky
kontext (citujeme ji in extenso a aktualné doplitujeme nékolika poznadmkami):

,»V Bohemica Olomucensia 2016/1 se objevila recenze Mgr. Anety Damborské moji knizni
monografie o spisovateli z polské narodnostni menSiny na Ceském Te&Sinsku Wiadystawu
Sikorovi. Ta byla vydana diky sponzoringu ceskotéSinské tiskarny Finidr s.r.o., kterd vydala
knihu v ndkladu 200 kusi a s pfedem dohodnutym rozsahem do cca 150 stran (ve vysledku
ma 151 s.), a to do konce roku 2015 (externiho grafika jsem si zaplatil sam). Zaroven Slo o
prvni publikaci v ramci edice Spisovatelé TéSinska opavského nakladatelstvi Literature &
Sciences, ktera je urena predevsim zdjemciim z fad Ctenéiské vetejnosti o literaturu z tohoto
piihrani¢niho regionu (jako druhy svazek této edice vysla v r. 2016 monografie o Henryku
Jasiczkovi). Tato edice dopliuje dfiv&jsi regionalni edici Osobnosti Slezska,® ktera je
zam¢fena Sifeji a kterou iniciovala Matice slezska v Opavé, avSak ta je po personalnich
zménach ve vedeni organizace spiSe v Utlumu, kazdopadné jsem jednal jiz dfive s jejim
byvalym pfedsedou Ing. Vlastimilem Kocvarou o moznosti pfipravit nc¢kolik autorskych
monografii spisovatelll z ¢esko-polského pohranici pravé pro onu zminénou edici. Vysledkem
tedy byla autorska monografie, ktera je urCena laické vefejnosti, zCasti odborné vetejnosti,
pokud se n€kdo této problematice vénuje podobné jako pisici tyto fadky. Minim tim zejména
Ctenatre z polské narodnostni mensiny na TéSinsku, ktefi jsou vesmes bilingvni do té miry, ze
bez problémi recipuji Ceské texty, ceskym ¢tenaiiim, a to nikoli jen z regionu, ale Siie 1 z celé
republiky, ktefi o takové téma projevi zajem (vim o tom, Ze se i takovi Ctenafi nasli),
institucim z regionu i mimo né&j (Skoly, knihovny apod.). S ohledem na implikovaného ¢tenate
jsem proto prelozil vSechny polské citaty do CeStiny (az na jednu vyjimku, kterou byla
vydavatelskd recenze brnénské polonistky a slavistky polského plivodu prof. Krystyny

6V odborné praci pouzivame podle viech doporuéeni autorsky plural.
7 Asi by bylo 1épe hovofit o literatufe polské (narodnostni) mensiny v CR, aby nedoslo ke zmyleni napf.
s men§inovymi literarnimi Zanry.
¥ Pro zajimavost, jako Sesty svazek edice Osobnosti Slezska vySla kniha Drahomiry Vlasinové Ludmila Horkd,
Horky zivot — horké jméno (Opava 2008) vénovana polozapomenuté regionalni slezské spisovatelce — obsahuje
pouhych 93 stran textu!
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